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VSeobecné podminky odpovédnosti za vady zbozi

Spoleénost XTline s.r.o., IC: 26246937, se sidlem Ruda 175, 594 01 (dale téZ jen jako ,XTline")
v ramci pfipadné odpovédnosti z vadného pInéni dle zakona &. 89/2012 Sb., obgansky zakonik,
ve znéni pozdéjSich predpist (dale téz jen jako ,obcansky zakonik“) pini veSkeré své
stanovené povinnosti k maximalni spokojenosti svych zakaznika.

Spole¢nost XTline zbozi dodava v odpovidajici kvalité fadné a vc€as, tedy bez vad. Paklize nejsou
zvlastni vlastnosti, funkce nebo parametry zbozi vyslovné vymezeny, pak XTline zbozi dodava pro
ucel patrny z pfislusné uzaviené smlouvy, pfipadné pro ucCel uvedeny nebo prezentovany
v nabidce spole¢nosti XTline u konkrétniho zbozi. Paklize se v8ak na zboZi vada pfeci jen
vyskytne, ma jeji zakaznik prava z vadného pInéni dle § 2099 a nasl., zejména pak § 2106 a § 2107
ob&anského zakoniku.

Zakaznik musi zboZi pfi pfevzeti zkontrolovat. Pravo zakaznika z vadného plnéni totiz zaklada
vada, kterou ma zbozi pfi jeho pfedani, byt se pfipadné projevi az pozdéji. Pokud se vsak jedna o
vadu zjevnou (napfiklad mechanické poskozeni, nefunkénost zbozi apod.), méla by byt tato
zkontrolovana a odhalena co mozna nejdfive. Mimo jiné i proto, aby zboZi nebylo dalSim
pouzivanim vice poSkozeno, €i aby nebylo pravo zakaznika z vadného pInéni ohrozeno. Zjevna
vada zboZi by pak méla byt uplatnéna bez zbyteéného odkladu od prevzeti.

Nicméné nad ramec zakonnych ustanoveni spole¢nost XTline prodluzuje Ihtu pro uplatnéni prav
z vadného plnéni pro vady skryté u zakoupeného zbozi na celych 24 mésica pocitanych od
prevzeti zboZi.

Kazdé zbozi nebo vyrobek je vsak tfeba uzivat pouze zpusobem, pro ktery byl vyrobek uréen.
Spole¢nost XTline dale upozorfiuje zejména na to, Ze:

a) Servis vaSeho naradi smi provadét pouze proskoleny pracovnik stanoveny dodavatelem
zafizeni a za pouziti originalnich nahradnich dild. Tim bude zajist€no zachovani
bezpecénosti a spravné funkce zafizeni.

b) V pfipadé servisu zafizeni pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily a dodrzujte
pokyny v navodu k pouZzivani pro spravnou udrzbu, €isténi a skladovani produktu. PouZiti
neoriginalnich nahradnich dili &i nedodrzovani téchto pokyni mohou zpusobit riziko Urazu
osob nebo poskozeni majetku nebo zanik Vasich prav z pfipadnych vad, podkozeni nebo
nefunk&nosti zafizeni.

Reklamace budou posouzeny nasim Reklamaénim oddélenim. Uznané reklamace pak bezplatné
opravi servis spolecnosti XTline. Mistem pro uplatnéni reklamace je sidlo nebo provozovna
prodejce, u néhoz bylo zbozi zakoupeno. Reklamace, v€éetné odstranéni vady, musi byt
vyfizena bez zbyteéného odkladu, nejpozdéji do 30 dni ode dne uplatnéni reklamace,
pokud se prodavajici s kupujicim nedohodnou jinak. Kupujici muaze uplatnit reklamaci osobné
nebo zaslanim zbozi k reklamaci prepravni sluzbou na vlastni naklady v bezpeéném baleni a
fadné oznacené. DalSi moznosti je téz uplatnéni reklamace prostfednictvim zvlast vymezeného
programu spole¢nosti XTline.

Zasilka musi obsahovat reklamovany vyrobek, prodejni dokumenty, pfedevSim original nebo
kopii prodejniho dokladu (pozn. aby bylo mozné se presvédCit, ze bylo zafizeni &i vyrobek
skute€¢né zakoupen u XTline), vyplnény reklamacni list s podrobnym popisem zavady a
kontaktni udaje (zpate¢ni adresa, telefon, pfipadné navic e-mail).



Vady, které Ize odstranit, budou opraveny v zakonné |hité 30 dnl (dobu Ize po vzajemné
dohodé prodlouzit). Po projeveni skryté vady materialu do 6 mésicl od data prodeje, kterou
nelze odstranit, bude vyrobek vyménén za novy (vady, které existovaly pfi pfevzeti zboZi,
nikoli vzniklé nespravnym pouzivanim nebo opotfebenim). Na neodstranitelné vady a vady,
které si je kupujici schopen opravit sam, Ize po vzajemné dohodé uplatnit pfiméfenou slevu
Z kupni ceny.

Narok na reklamaci, a tedy narok z vadného pInéni naopak zanika, jestlize:

e Byl vyrobek pouzivan a udrzovan v rozporu s pokyny v navodu k pouZziti, v jinych
podminkach nebo k jinym ucellim, nez ke kterym je ur€en, nebo poskozen pouzivanim
neoriginalnich nahradnich dild, nevhodnych nebo nekvalitnich maziv apod.

¢ Byl vyrobek poSkozen plsobenim vnéjSich mechanickych, teplotnich, chemickych ¢i
jinych nepredvidatelnych vliva.

e Bylo zafizeni poskozeno nevhodnym skladovanim, manipulaci, ¢isténim nebo udrzbou.

e Byl vyrobek pouzivan nad ramec pfipustného zatizeni.

e Zjisténa vada (pozn. zjevna Ci skryta) nebyla uplatnéna vcas.

Zaruka se nevztahuje na
prislusenstvi!



TECHNICKE PARAMETRY

Model FM-9005D
Vykon 3,01 kW
Spotreba plynu 219 g/h

Teplota plamene 1300 °C
Celkova délka (L) 170 mm

Vyska 63 mm

Délka trysky 65 mm

Ostatni vlastnosti piezo zapalovani
Hmotnost 111 g

ZAMYSLENE POUZITI

Plynovy horak slouzi k vytvafeni intenzivniho a soustfedéného plamene, ktery se vyuziva k
riznym druhim ohfevu. Pouziva se napfiklad pfi pajeni, opalovani natérli, ohybani nebo tvarovani
kovl a plastu, pfi nahfivani povrch(, ale také v instalatérstvi i klempifstvi. Diky snadné regulaci
plamene umozriuje pfesnou praci a rychlé dosaZeni potfebné teploty. Plynovy hofak je praktickym
pomocnikem v dilné, na stavbé i pfi domacich opravach. Produkt neni uréen k pramyslovému,
nepretrzitému provozu. Nepouzivejte produkt k jinym nez uvedenym ucéelm.

SESTAVENI A OBSLUHA

1. Otocte ovladac do polohy "-" (vypnuto).

2. Vyménu nebo opétovné pfipojeni plynové kartuSe provadéjte venku nebo v dobfe
vétranych prostorech a mimo dosah jinych osob.

3. Zarovnejte matici se zavitem na viceuCelovém hofaku a drzte horni ¢ast kartuSe, jemné
zatlaCte a otocte.

4. Ujistéte se, Ze neunika plyn. Pokud dojde k uniku plynu ze spotfebice (zapach plynu),
okamzité jej odneste do dobfe vétraného prostoru, nesnazte se zjistit uniky plamenem,
pouzijte mydlovou vodu nebo jiny pénotvorny roztok.

ZAPALOVANI

1. Pomalu otacejte knoflikem ve sméru "+", abyste spustili proudéni plynu, a poté stisknéte
tlacitko spousté (zapalovani), dokud se neozve charakteristicky zvuk cvaknuti.
2. Opakuijte, dokud nedojde k zapaleni.

POUZITI

e Pfistroj je nyni pfipraven k pouziti. Nastavte oto€ny knoflik mezi polohu "-" a "+" (nizka a
vysoka teplota) podle potreby.

¢ Meéjte na paméti spalovani, ke kterému muze dochazet béhem dvouminutové zahfivaci
doby a béhem kterého by pfistroj nemél byt ve svislé poloze o vice nez 15 stupnd.

¢ Po dvou minutach provozu se pristroj pfedehieje a Ize ho pouzit v libovolném uhlu.



VYPNUTI

1. Uplné uzavrete pfivod plynu oto&enim knofliku ovladani plynu ,ve sméru hodinovych
ruciCek” (,-“), dokud nedojde k zhasnuti plamene. Ujistéte se, Ze po zhasnuti plamene z
hrdla neunika plyn

2. Po pouziti hofak oddélte od plynoveé kartuSe.

PO POUZITI

1. Zkontrolujte, zda je spotfebi¢ Ffadné ocistény a suchy.
2. Skladujte na chladném, dobfe vétraném misté mimo dosah déti a nepovolanych osob.

PECE O PLYNOVE KARTUSE

1. Teplota plamene a spotfeba se mohou liSit v zavislosti na zvoleném typu plynové kartuse
a napiné.

2. Pred pouzitim zkontrolujte plynovou kartusi. Nepouzivejte poSkozené nebo zdeformované
kartuSe.

3. Neskladujte plynové kartuSe v mistech, kde by teplota mohla stoupnout o vice nez 40
stupfiti, napfiklad v zavazadlovém prostoru auta zaparkovaného na slunci, v blizkosti
sporakl, nadrzi, fritézy, na pfimém slunecnim svétle nebo v blizkosti hoflavych a
vybusnych latek.

4. Po ukoncCeni prace odpojte plynovou kartusi a ulozte na suchém a chladném misté,
nevhazujte do ohné!

CISTENi A UDRZBA

1. Prfed &isténim oddélte hofak od plynové kartuse.
2. Udrzujte produkt v Cistoté bez prachu a necistot, které by mohly ovlivnit vykon.
3. Vycistéte vilhkym hadrem a slabym, fedénym Cisticim prostfedkem.

kvaLiEikace (B

Pro manipulaci a obsluhu s timto zafizenim neni tfeba Zadné specialni kvalifikace ani proskoleni.
Je oviem nutné bez vyjimky nastudovat a dodrzovat vSechny pokyny, uvedené v tomto navodu
k pouziti a vSechna dalSi, toho €asu platna bezpecnostni opatfeni, spojena s mistem, na kterém
ma byt toto zafizeni pouzivano.

ZBYTKOVA RIZIKA &

e Pouzivejte adekvatni ochranné pomlcky, jako jsou bryle, obliCejové Stity, rukavice a
vhodné, nehorlavé obledeni a obuv.

e Nikdy neodstrafiujte ochranné kryty a jiné permanentni bezpec¢nostni prvky. Maze dojit
k vaznému zranéni.



o Pfed spusténim zafizeni zkontrolujte oblast, na které budete se zafizenim manipulovat a
odstranite z této oblasti vSechny nebezpeéné a nevhodné pfedméty. Ujistéte se, Ze jsou
v8echny komponenty spravné nainstalovany a pfipevnény.

o Nedostatecné osvétleni pfFi praci zvysuje riziko Urazu. Zajistéte, aby bylo pfi praci se
zafizenim pracovi$té dostate¢né osvétleno.

OBECNE POKYNY PRO PRACI S PLYNOVYM HORAKEM 0 &

o Pouzivejte pouze v dobfe vétranych prostorach!

o Ctéte pozorné tento navod a seznamte se s pouzivanim hotaku pred tim, neZ poprvé
pfipojite nadobku s plynem!

o Neékteré €asti hofaku jsou béhem pouzivani i po ném velmi horké, drze mimo dosah déti a
hoflavych povrcha.

e Kartusi s plynem vyménujte nejlépe venku, daleko od zdroji tepla nebo otevienych
plamenu, elektrickych zafizeni a dalSich osob.

e Horak by mél byt pouzivan mimo dosah hoflavych materiald a nejméné jeden metr od stén
nebo stropu.

e Béhem prvnich dvou minut provozu - doba zahfivani, by nemél byt hofak ve svislé poloze
o vice nez 15°. Poté je hofak v provozni teploté a mize byt pouzit v jakémkoli Uhlu.

SKLADOVANI

Zafizeni skladujte na suchém, spiSe chladném misté. Zafizeni pfed skladovanim vzdy peclivé
vycistéte vhodnym zpusobem. Udrzujte mimo dosah déti a dalSich nepovolanych osob. Chrarite
pred pfimym slune€nim zafenim, vodou a mrazem.

ZIVOTNOST

Zivotnost produktu do znaéné miry zavisi na intenzité pouzivani a Fadném dodrzovani pokynti
uvedenych v tomto navodu k pouziti (dodrzovani téchto pokyna optimalizuje Zivotnost produktu).
Pokud je zafizeni vadné nebo dojde-li k jeho poruSe, musi byt odstaveno z provozu a zfetelné
oznaceno jako zakazané pro dalSi pouziti nebo do sjednani napravy. Pokud je zafizeni zcela
vyfazeno z provozu, ulozte jej na k tomu vyhrazené vhodné misto.

LIKVIDACE ﬁ

DBEJTE VSECH PLATNYCH EKOLOGICKYCH PREDPISU!

PFi zavéreCném vyfazeni zafizeni z provozu (po skonceni jeho Zivotnosti) méjte na paméti zajem
a hledisko ochrany Zivotniho prostiedi a recyklacni moznosti (obecné):

e Zlikvidujte potencialné nebezpecné odpady (napf. elektroniku, povrchové upravené
komponenty apod.) podle predpisll, oddélte plastové materialy a nabidnéte je pro vhodnou
recyklaci. Oddélte kovové &asti podle typu pro Srotovani.

e Je nutné, aby se majitel zafizeni pfi odstrafiovani (zneskodfiovani) odpadu z hlediska péce
o zdravé Zzivotni podminky a ochrany Zivotniho prostiedi fidil zakonem o odpadech. Je
tedy nutné, aby vzniklé odpady nabidl provozovatelim zafizeni ke zneSkodnovani odpadu.
Jedna se zejména o kovy, maziva, umélé hmoty atd.

V pfipadé likvidace odpadu v ramci EU je zakladni ramec politiky EU v oblasti odpadového
hospodarstvi dan smérnici Rady 75/442/EHS o odpadech ve znéni Uprav smérnice Rady
91/156/EHS o odpadech. Likvidace odpadu mimo uzemi Ceské republiky se Fidi obecné
zavaznymi pravnimi pfedpisy pfisludného statu, ve kterém je likvidace provadéna.



O FIRME

Nase firma dodava rucni, elektrické a Aku naradi do sité specializovanych prodejen a
stavebnin — malych a stfedné velkych Zelezafstvi s pfatelskym a profesionalnim personalem,
a také pfimo do rukou femeslnik a odbornych firem rznych obort a zaméreni.

Zakladame si na tom, aby nase naradi spolehlivé slouzilo a aby prace s nim byla za odménu.
Nic nepotési vice nez vidét, jak pod Sikovnyma rukama vznika vyjimec¢ny projekt. A pokud je
fe€ o Sikovnych rukou, jsme hrdi na to, Ze veSkeré pfisludenstvi a nahradni dily k nasim
produktdm jsou pln& dostupné na tzemi Ceské republiky a veskery servis tak probiha pfimo
pod nasi taktovkou a vénuji se mu zkuSeni odbornici.

Jak naSe produkty délime? V nasem Sirokém sortimentu najdete produkty, které spadaji do
péti zakladnich kategorii:

% Elektro a Aku naradi
< Nastroje

» Dilna

« Stavba

< Zahrada

Kazdy ¢len naseho tymu pini své pracovni ukoly svédomité, profesionalné, kvalitné a tak, jak
nejlépe dovede. Odménou nam jste vy, spokojeni zakaznici, femeslnici a majitelé firem, pro
které je radost pracovat s narfadim XTLINE a ktefi se ztotozAuji s heslem, které razime:

XFLINE

PROFESS/ONAL TOOLS

Zrozeno pro Uspésnée projekty.

Vyrobce: XTline s.r.o., Ruda 175, 594 01, Ceska republika
www.xtline.cz; info@xtline.com



EU PROHLASENI O SHODE

1. Vyrobce produktu:

XTline s.r.o.
Ruda 175

594 01

Ceska republika

2. Nazev produktu:
Plynovy horak | 3,01 kW
3. Znacka produktu/typ/model:

XT23521 (FM-9005D)

4. Ucel a zamyslené pouziti produktu:

Vyrobek slouzi k: opalovani, pajeni nebo nahfivani rliznych materidld za pouZiti plynovych
kartusi.

5. Harmonizacni pravni predpisy, harmonizované normy a jiné specifikace:

EN 521:2019 + AC:2019
(EU) 2016/426

6. Technicka dokumentace, certifikaty a dalSi dokumenty:

Cislo certifikatu: 702586
Protokol o zkousce: 702586/5

vyhotovené subjektem/subjekty:

Kiwa Nederland B.V.
Wilmersdorf 50, P.O. Box 137,
7300 AC Apeldoorn

The Netherlands

Kiwa, Rm209, No.46,

Nanxiang 3rd Road, Science City Development Zone,
Guangzhou, China 510663

Toto prohlaseni o shodé vydava vyrobce na svoji vyhradni odpovédnost a deklaruje, Ze produkty
uvedené v bodé 3 jsou v souladu s normami a dokumenty uvedenymi v bodech 5 a 6.

Datum a misto podpisu Jjméno, funkce a podpis povérené osoby

15.4.2025, Ruda Z

Michal Duben, jednatel
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VsSeobecné podmienky zodpovednosti za vady tovaru

Spolo&nost XTline s.r.o., ICO: 26246937, so sidlom Ruda 175, 594 01 (dalej tiez len ako
,XTline*) v ramci pripadnej zodpovednosti z chybného plnenia podla zakona €. 89/2012 Zb.,
Obgiansky zakonnik, v zneni pozdiz (dalej tieZ len ako ,obé&iansky zakonnik") pini vietky svoje
stanovené povinnosti k maximalnej spokojnosti svojich zakaznikov.

Spolo¢nost’ XTline tovar dodava v zodpovedajucej kvalite riadne a v€as, teda bez vad. Ak nie su
zvlastne vlastnosti, funkcie alebo parametre tovaru vyslovne vymedzené, potom XTline tovar
dodava na ucel viditelny z prislusnej uzavretej zmluvy, pripadne na uéel uvedeny alebo
prezentovany v ponuke spolo¢nosti XTline pri konkrétnom tovare. Ak sa vSak na tovare vada
predsa len vyskytne, ma jej zakaznik prava z vadného plnenia podla § 2099 a nasl., najma §
2106 a § 2107 Obcianskeho zakonnika.

Zakaznik musi tovar pri prevzati skontrolovat. Pravo zakaznika z chybného plnenia totiZ zaklada
vada, ktoru ma tovar pri jeho odovzdani, hoci sa pripadne prejavi az neskor. Pokial sa vSak
jedna o vadu zjavnu (napriklad mechanické poskodenie, nefunkénost tovaru a pod.), mala by byt
tato skontrolovana a odhalena €o najskér. Okrem iného aj preto, aby tovar nebol dalSim
pouzivanim viac podkodeny, alebo aby nebol pravo zakaznika z chybného plnenia ohrozené.
Zjavna vada tovaru by potom mala byt uplatnena bez zbyto&ného odkladu od prevzatia.

AvSak nad ramec zakonnych ustanoveni spolo¢nost XTline predlzuje lehotu na uplatnenie prav z
vadného plnenia pre vady skryté u zakupeného tovaru na celych 24 mesiacov pocitanych od
prevzatia tovaru.

Kazdy tovar alebo vyrobok je vSak potrebné pouzivat iba spésobom, pre ktory bol vyrobok
ur€eny. Spolo¢nost’ XTline dalej upozorfiuje najma na to, Ze:

a) Servis vasho naradia smie vykonavat iba preskoleny pracovnik stanoveny dodavatefom
zariadenia a za pouzitia originalnych nahradnych dielov. Tym bude zaistené zachovanie
bezpecnosti a spravnej funkcie zariadenia.

b) V pripade servisu zariadenia pouzivajte vyhradne originalne nahradné diely a dodrzujte
pokyny v navode na pouzivanie pre spravnu udrzbu, Cistenie a skladovanie produktu.
Pouzitie neoriginalnych nahradnych dielov & nedodrziavanie tychto pokynov mézu
spbsobit riziko Urazu osbb alebo poskodenia majetku alebo zanik VasSich prav z
pripadnych vad, podkodenia alebo nefunkénosti zariadenia.

Reklamacie budu posudené nasim Reklamaénym oddelenim. Uznané reklamacie potom
bezplatne opravia servis spolo¢nosti XTline. Miestom na uplatnenie reklamacie je sidlo alebo
prevadzkaren predajcu, u ktorého bol tovar zakupeny. Reklamacia, vratane odstranenia vady,
musi byt vybavena bez zbytoéného odkladu, najneskér do 30 dni odo dna uplatnenia
reklamacie, pokial sa predavajuci s kupujucim nedohodnu inak. Kupujuci méze uplatnit
reklamaciu osobne alebo zaslanim tovaru na reklamaciu prepravnou sluzbou na vlastné
naklady v bezpe&nom baleni a riadne oznadené. DalSou mozZnostou je tieZ uplatnenie
reklamacie prostrednictvom zvlast vymedzeného programu spolo¢nosti XTline.

Zasielka musi obsahovat reklamovany vyrobok, predajné dokumenty, predovSetkym original
alebo kopiu predajného dokladu (pozn. aby bolo mozné sa presvedcit, ze bolo zariadenie Ci
vyrobok skutone zakupeny u XTline), vyplneny reklamacny list s podrobnym popisom zavady a
kontaktné udaje (spiatoCna adresa, telefon, pripadne navyse e-mail).



Vady, ktoré je mozné odstranit, budu opravené v zakonnej lehote 30 dni (dobu je mozné po
vzajomnej dohode predizit). Po prejaveni skrytej vady materialu do 6 mesiacov od datumu
predaja, ktord nemozno odstranit, bude vyrobok vymeneny za novy (vady, ktoré existovali pri
prevzati tovaru, nie vzniknuté nespravnym pouzivanim alebo opotrebovanim). Na
neodstranitelné vady a vady, ktoré si je kupujuci schopny opravit sam, je mozné po vzajomnej
dohode uplatnit primeranu zfavu z kupnej ceny.

Narok na reklamaciu, a teda narok z chybného plnenia naopak zanika, ak:

e Bol vyrobok pouzivany a udrziavany v rozpore s pokynmi v navode na pouZitie, v
inych podmienkach alebo na iné ucéely, nez na ktoré je uréeny, alebo poSkodeny
pouzivanim neoriginalnych nahradnych dielov, nevhodnych alebo nekvalitnych maziv
a pod.

¢ Bol vyrobok poskodeny pésobenim vonkajSich mechanickych, teplotnych, chemickych ¢i
inych nepredvidatelnych vplyvov.

¢ Bolo zariadenie poSkodené nevhodnym skladovanim, manipulaciou, Cistenim alebo
udrzbou.

¢ Bol vyrobok pouzivany nad ramec pripustného zatazenia.

e Zistena chyba (pozn. zjavna Ci skryta) nebola uplatnena v¢as.

Zaruka sa nevztahuje
na prislusenstvo!



TECHNICKE PARAMETRE

Model FM-9005D

Vykon 3,01 kW
Spotreba plynu 219 g/h

Teplota plamena 1300 °C

Celkova dizka (L) 170 mm

Vyska 63 mm

Dizka trysky 65 mm

Ostatné vlastnosti piezo zapalovanie
Hmotnost 111 g

ZAMYSLANE POUZITIE

Plynovy horak sluzi na vytvaranie intenzivneho a sustredeného plamena, ktory sa vyuziva na
rézne druhy ohrevu. PouZiva sa napriklad pri spajkovani, opalovani naterov, ohybani alebo
tvarovani kovov a plastov, pri nahrievani povrchov, ale aj v instalatérstve €i klampiarstve. Vdaka
jednoduchej regulacii plamena umoZziuje presnu pracu a rychle dosiahnutie potrebnej teploty.
Plynovy horak je praktickym pomocnikom v dielni, na stavbe aj pri domacich opravach. Produkt
nie je urCeny na priemyselnu, nepretrziti prevadzku. Nepouzivajte produkt na iné nez uvedené
ucely.

ZOSTAVENIE A OBSLUHA

1. Otocte ovladac do polohy "-" (vypnuté).

2. Vymenu alebo opatovné pripojenie plynovej kartuSe vykonavajte vonku alebo v dobre
vetranych priestoroch a mimo dosahu inych oséb.

3. Zarovnajte maticu so zavitom na viacucelovom horaku a drzte hornu Cast’ kartue, jemne
zatlaCte a otocte.

4. Uistite sa, Ze neunika plyn. Pokial dbjde k uniku plynu zo spotrebiCa (zapach plynu),
okamzite ho odneste do dobre vetraného priestoru, nesnazte sa zistit' uniky plameriom,
pouzite mydlovu vodu alebo iny penotvorny roztok.

ZAPALOVANIE

1. Pomaly otacajte gombikom v smere "+", aby ste spustili prudenie plynu, a potom stlacte
tlacidlo spuste (zapalovania), kym sa neozve charakteristicky zvuk cvaknutia.
2. Opakujte, kym nedéjde k zapaleniu.

POUZITIE

» Pristroj je teraz pripraveny na pouzitie. Nastavte otoény gombik medzi polohu "-" a "+"
(nizka a vysoka teplota) podla potreby.

* Maijte na pamati spalovania, ku ktorému méze dochadzat po€as dvojminutovej zahrievacej
doby a poc€as ktorého by pristroj nemal byt vo zvislej polohe o viac ako 15 stupriov.

* Po dvoch minutach prevadzky sa pristroj predhreje a je mozné ho pouzit v lubovolnom
uhle.



VYPNUTIE

1. Uplne uzavrite privod plynu otodenim gombika ovladania plynu ,v smere hodinovych
ruciciek” (,-“), kym nedéjde k zhasnutiu plamena. Uistite sa, Ze po zhasnuti plamena z
hrdla neunika plyn.

2. Po pouziti horak oddelte od plynovej kartuSe.

PO POUZITI

1. Skontrolujte, €i je spotrebi€ riadne oCisteny a suchy.
2. Skladujte na chladnom, dobre vetranom mieste mimo dosahu deti a nepovolanych osob.

STAROSTLIVOST O PLYNOVEJ KARTUSE

1. Teplota plamena a spotreba sa moZzu lisit' v zavislosti od zvoleného typu plynovej kartuse
a naplne.

2. Pred pouzitim skontrolujte plynovu kartuSu. Nepouzivajte poSkodené alebo zdeformované
kartude.

3. Neskladujte plynové kartuSe v miestach, kde by teplota mohla stupnut’ o viac ako 40
stupriov, napriklad v batozinovom priestore auta zaparkovaného na sinku, v blizkosti
sporakov, nadrzi, fritézy, na priamom slne¢nom svetle alebo v blizkosti horlavych a
vybusnych latok.

4. Po ukonCeni prace odpojte plynovu kartusu a ulozte na suchom a chladnom mieste,
nevhadzujte do ohna!

CISTENIE A UDRZBA

1. Pred Cistenim oddefte horak od plynovej kartuse.
2. UdrZujte produkt v Cistote bez prachu a necistét, ktoré by mohli ovplyvnit vykon.
3. Vydistite vihkou handrou a slabym, riedenym Cistiacim prostriedkom.

KVALIFIKACIA @

Pre manipulaciu a obsluhu s tymto zariadenim nie je potrebna Ziadna Specialna kvalifikacia ani
preSkolenie. Je vSak nutné bez vynimky nastudovat a dodrziavat vSetky pokyny, uvedené v tomto
navode na pouzitie a vSetky dalSie, toho ¢asu platné bezpeénostné opatrenia, spojené s miestom,
na ktorom ma byt toto zariadenie pouzivané.

ZBYTKOVA RIZIKA A

* Pouzivajte adekvatne ochranné pomdcky, ako su okuliare, tvarové Stity, rukavice a
vhodné, nehorlavé obledenie a obuv.

* Nikdy neodstranujte ochranné kryty a iné permanentné bezpecnostné prvky. M6ze djst k
vaznemu zraneniu.

* Pred spustenim zariadenia skontrolujte oblast, na ktorej budete so zariadenim
manipulovat a odstrarite z tejto oblasti vSetky nebezpecné a nevhodné predmety. Uistite
sa, Ze su v8etky komponenty spravne nainstalované a pripevnené.

* Nedostatocné osvetlenie pri praci zvySuje riziko Urazu. Zaistite, aby bolo pri praci so
zariadenim pracovisko dostato¢ne osvetlené.



VSEOBECNE POKYNY PRE PRACU S PLYNOVYM HORAKOM 0 A

* Pouzivajte iba v dobre vetranych priestoroch!

+ Citajte pozorne tento navod a zoznamte sa s pouzivanim horaka pred tym, nez prvykrat
pripojite nadobku s plynom!

* Niektoré Casti horaka su poc€as pouzivania aj po fiom velmi horuce, drziac mimo dosahu
deti a horlavych povrchov.

» KartuSe s plynom vymienajte najlepSie vonku, daleko od zdrojov tepla alebo otvorenych
plamenov, elektrickych zariadeni a dalSich osdb.

* Horak by mal byt pouzivany mimo dosahu horfavych materialov a najmenej jeden meter
od stien alebo stropu.

» Pocas prvych dvoch minut prevadzky - doba zahrievania, by nemal byt horak vo zvislej
polohe o viac ako 15°. Potom je horak v prevadzkovej teplote a mbéze byt pouzity v
akomkolvek uhle.

SKLADOVANIE

Zariadenie skladujte na suchom, skér chladnom mieste. Zariadenie pred skladovanim vzdy
starostlivo vycistite vhodnym spésobom. UdrZujte mimo dosahu deti a daldich nepovolanych
os6b. Chrarite pred priamym slneénym Ziarenim, vodou a mrazom.

ZIVOTNOST

Zivotnost produktu do znaénej miery zavisi od intenzity pouZivania a riadneho dodrziavania
pokynov uvedenych v tomto navode na pouZitie (dodrZiavanie tychto pokynov optimalizuje
Zivotnost produktu). Ak je zariadenie chybné alebo ak déjde k jeho poruche, musi byt odstavené
z prevadzky a zretelne oznacené ako zakazané na dalSie pouzitie alebo do zjednania napravy.
Pokial je zariadenie uplne vyradené z prevadzky, uloZte ho na na to vyhradené vhodné miesto.

LIKVIDACIA ﬁ

DBAJTE VSETKYCH PLATNYCH EKOLOGICKYCH PREDPISOV!

Pri zavereCnom vyradeni zariadenia z prevadzky (po skon€eni jeho Zivotnosti) majte na pamati
zaujem a hladisko ochrany Zivotného prostredia a recyklaéné moznosti (vSeobecne):

» Zlikvidujte potencialne nebezpeéné odpady (napr. elektroniku, povrchovo upravené
komponenty apod.) podla predpisov, oddelte plastové materialy a ponuknite ich pre
vhodnu recyklaciu. Oddelte kovové €asti podla typu na Srotovanie.

* Je nutné, aby sa majitel zariadenia pri odstranovani (zneSkodnovani) odpadov z hladiska
starostlivosti o zdravé Zivotné podmienky a ochrany Zivotného prostredia riadil zakonom o
odpadoch. Je teda potrebné, aby vzniknuté odpady ponukol prevadzkovatefom zariadenia
na zneSkodfovanie odpadov. Ide najma o kovy, maziva, umelé hmoty atd’.

V pripade likvidacie odpadu v ramci EU je zakladny ramec politiky EU v oblasti odpadového
hospodarstva dany smernicou Rady 75/442/EHS o odpadoch v zneni Uprav smernice Rady
91/156/EHS o odpadoch. Likvidacia odpadu mimo Uzemia Slovenskej republiky sa riadi
v8eobecne zavaznymi pravnymi predpismi prisluSného statu, v ktorom sa likvidacia vykonava.



10. O FIRME

Nasa firma dodava ruéné, elektrické a Aku naradie do siete Specializovanych predajni a
stavebnin — malych a stredne velkych Zeleziarstiev s priatel[skym a profesionalnym
personalom, a taktiez priamo do ruk remeselnikov a odbornych firiem réznych odborov a
zamerani.

Zakladame si na tom, aby naSe naradie spolahlivo sluzilo a aby praca s nim bola za
odmenu. Ni¢ nepotesi viac ako vidiet, ako pod Sikovnymi rukami vznika vynimocny projekt.
A pokial je re€ o Sikovnych rukach, sme hrdy na to, Ze v8etko prisluSenstvo a nahradné diely
k nasim produktom su plne dostupné na Uzemi Ceskej a Slovenskej republiky a vSetok
servis tak prebieha priamo pod nasou taktovkou a venuju sa mu skuseni odbornici.

Ako delime naSe produkty? V naSom Sirokom sortimente najdete produkty, ktoré spadaju do
piatich zakladnych kategorii:

7
°

Elektro a Aku naradie

7
°

Nastroje

7
°

Dielfia
Stavba
Zahrada

7
°

7
X4

*,

Kazdy ¢len nasho timu plni svoje pracovné ulohy svedomito, profesionalne, kvalitne a tak,
ako najlepSie dokaze. Odmenou nam ste vy, spokojni zakaznici, remeselnici a majitelia
firiem, pre ktorych je radost pracovat s naradim XTLINE a ktori sa stotozfiuju s heslom,
ktoré razime:

X¥LINE

PROFESS/IONAL TOOLS

Stvorené pre Uspesné projekty.

Vyrobca: XTline s.r.o., Ruda 175, 594 01, Ceska republika
www.xtline.cz; info@xtline.com



X¥FLINE

PROFESS/IONAL TOOLS

E ﬂ PALNIK
‘ \ GAZOWY
ORYGINALNA

INSTRUKCJA
OBSLUGI

| PL

XT23521 C€

Stworzone dla wybitnych projektow.



Ogodlne warunki odpowiedzialnosci za wady produktu

Spotka XTline s.r.o., ID: 26246937, z siedzibg pod adresem Ruda 175, 594 01 (zwana dalej
takze ,XTline”) w zakresie ewentualnej odpowiedzialnosci za wadliwe wykonanie zgodnie z
ustawg nr 89/2012 Dz.U., Kodeks cywilny ze zmianami (zwany dalej takze ,Kodeksem
cywilnym”) wywigzuje sie ze wszystkich natozonych na niego obowigzkéw ku maksymalnemu
zadowoleniu swoich klientow.

Firma XTline dostarcza towar w odpowiedniej jakosci, solidnie i terminowo, czyli bez wad. Jezeli
szczegollne wiasciwosci, funkcje lub parametry towaru nie sg wyraznie okreslone, wowczas
XTline dostarcza towar w celu wynikajgcym z zawartej umowy lub w celu okreslonym lub
przedstawionym w ofercie XTline dla konkretnego towaru. Jezeli jednak w towarze wystgpi wada,
klientowi przystuguja prawa z tytutu wadliwego wykonania zgodnie z § 2099 i nast., w
szczegolnosci § 2106 i § 2107 kodeksu cywilnego.

Klient ma obowigzek sprawdzi¢ towar przy odbiorze. Prawo klienta z tytutu wadliwego
wykonania opiera sie na wadzie, ktérg towar posiada w chwili wydania, nawet jesli ujawni sie
ona dopiero poézniej. Jedli jednak jest to wada oczywista (np. uszkodzenie mechaniczne,
wadliwe dziatanie towaru itp.), nalezy jg jak najszybciej sprawdzi¢ i wykry¢. Miedzy innymi
takze po to, aby towar nie ulegt dalszemu uszkodzeniu w wyniku dalszego uzytkowania lub aby
prawa Klienta nie zostaty zagrozone w wyniku wadliwego wykonania. W takim przypadku
oczywistg wade towaru nalezy zgtosi¢ bez zbednej zwtoki po jego otrzymaniu.

Jednakze poza zakresem przepiséw prawa XTline wydluza termin dochodzenia uprawnien z
tytutlu wadliwego wykonania za wady ukryte w zakupionym towarze do petnych 24 miesiecy
liczonych od dnia otrzymania towaru.

Jednakze kazdy przedmiot lub produkt nalezy uzywac wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem.
XTline ponadto wskazuje w szczegdlnosci, ze:

a) Twoje narzedzie moze by¢ serwisowane wytgcznie przez przeszkolonego pracownika
wyznaczonego przez dostawce sprzetu i przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych.
Zapewni to bezpieczenstwo i prawidtowe funkcjonowanie urzadzenia.

b) Podczas serwisowania urzgdzenia nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych czesci
zamiennych i postepowac zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w instrukcji obstugi w
celu prawidtowej konserwaciji, czyszczenia i przechowywania produktu. Uzywanie
nieoryginalnych czesci zamiennych lub nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji moze
spowodowac ryzyko obrazeh ciata lub szkéd w mieniu lub utrate praw na skutek
ewentualnych wad, uszkodzen lub nieprawidtowego dziatania urzadzenia.

Reklamacje bedg rozpatrywane przez nasz Dziat Reklamacji. Uznane reklamacje zostang
nastepnie bezptatnie naprawione przez serwis XTline. Miejscem skfadania reklamacji jest
siedziba lub miejsce prowadzenia dziatalnosci sprzedawcy, u ktérego towar zostat zakupiony.
Reklamacja, w tym usuniecie wady, powinna zosta¢ rozpatrzona bez zbednej zwloki, nie
poézniej niz w terminie 30 dni od dnia zgtoszenia reklamacji, chyba ze sprzedawca i
kupujacy uzgodnia inaczej. Kupujgcy moze zgtosi¢ reklamacje osobiscie lub wysylajgc towar
do reklamacji transportem na wiasny koszt w bezpiecznym opakowaniu i odpowiednio
oznaczonym. Inng mozliwoscig jest ztozenie wniosku o odszkodowanie poprzez specjalnie
zdefiniowany program firmy XTline.



Przesytka musi zawiera¢ reklamowany produkt, dokumenty sprzedazy, w szczegdlnosci
oryginat lub kopie dokumentu sprzedazy (pamietaj, ze istnieje mozliwos¢ sprawdzenia, czy
urzgdzenie lub produkt faktycznie zostato zakupione w XTline), wypetniony formularz
reklamacyjny wraz ze szczego6towym opisem o wadzie oraz dane kontaktowe (adres zwrotny,
telefon lub dodatkowo e-mail).

Wady mozliwe do usuniecia zostang usuniete w ustawowym terminie 30 dni (termin ten moze
zosta¢ przedtuzony za obopdlng zgoda). Jezeli w ciggu 6 miesiecy od daty sprzedazy ujawni
sie ukryta wada rzeczowa, ktérej nie da sie usungé, towar zostanie wymieniony na nowy
(wady, ktore istniaty w chwili odbioru towaru, a nie sg spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem lub zuzyciem) . W przypadku wad nienaprawialnych i usterek, ktére kupujacy
jest w stanie samodzielnie naprawi¢, za obopdlnym porozumieniem, mozna zastosowac
rozsgdng znizke od ceny zakupu.

Przeciwnie, prawo do reklamacji, a tym samym roszczenie z tytutu wadliwego wykonania
wygasa, jezeli:

e Produkt byt uzywany i konserwowany niezgodnie z zaleceniami zawartymi w
instrukcji obstugi, w innych warunkach lub do celéw innych niz te, do ktorych jest
przeznaczony, lub ulegt uszkodzeniu w wyniku uzycia nieoryginalnych czesci
zamiennych, nieodpowiednich lub niskiej jakosci smardéw itp.

e Produkt zostat uszkodzony na skutek zewnetrznych czynnikdw mechanicznych,
termicznych, chemicznych lub innych nieprzewidywalnych czynnikéw.

e Urzadzenie zostato uszkodzone w wyniku niewtasciwego przechowywania, obstugi,
czyszczenia lub konserwaciji.

e Produkt byt uzywany poza dopuszczalnym obcigzeniem.

¢ Wykryta wada (uwaga oczywista lub ukryta) nie zostata zastosowana w terminie.

Gwarancja nie dotyczy
akcesoriow!



PARAMETRY TECHNICZNE

Model FM-9005D

Moc 3,01 kW

Zuzycie gazu 219 g/h

Temperatura ptomienia 1300 °C

Dtugosé¢ catkowita (L) 170 mm

Wysokosé 63 mm

Dtugosc dyszy 65 mm

Inne cechy zapton piezoelektryczny
Waga 1119

PRZEZNACZENIE

Palnik gazowy stuzy do wytwarzania intensywnego i skoncentrowanego ptomienia, ktéry jest
wykorzystywany do réznych rodzajéw ogrzewania. Znajduje zastosowanie m.in. w lutowaniu,
wypalaniu farb, gieciu lub ksztattowaniu metali i tworzyw sztucznych, ogrzewaniu powierzchni, a
takze w pracach hydraulicznych czy blacharskich. Dzigki tatwej regulacji ptomienia umozliwia
precyzyjng prace i szybkie osiggniecie wymaganej temperatury. Palnik gazowy jest praktycznym
pomocnikiem w warsztacie, na budowach i przy domowych naprawach. Produkt nie jest
przeznaczony do przemystowej pracy ciggtej. Nie nalezy uzywaé¢ produktu do celéw innych niz
wskazane.

MONTAZ | OBSLUGA

1. Obrdci¢ pokretto do pozycji ,-” (wytaczony).

2. Wymieni¢ lub ponownie podigczy¢ kartusz gazowy na zewnatrz lub w dobrze
wentylowanym pomieszczeniu, poza zasiegiem o0sob trzecich.

3. Wyrownac¢ nakretke z gwintem palnika wielofunkcyjnego i przytrzymacC goérng czesc¢
kartusza, delikatnie nacisng¢ i obrécié.

4. Upewnic¢ sige, ze nie ma wycieku gazu. W przypadku wycieku gazu z urzgdzenia
(wyczuwalny zapach gazu), nalezy natychmiast przenies¢ je do dobrze wentylowanego
pomieszczenia. Nie nalezy probowac wykrywac¢ wyciekdw za pomocg ptomienia. Nalezy
uzy¢ wody z mydtem lub innego srodka pienigcego.

ZAPLON

1. Powoli obréci¢ pokretto w kierunku ,+”, aby uruchomié¢ przeptyw gazu, a nastepnie
nacisna¢ przycisk spustowy (zaptonu), az ustyszysz charakterystyczny dzwiek klikniecia.
2. Powtarza¢ czynnosc¢, az do momentu zaptonu.

UZYTKOWANIE

* Urzadzenie jest gotowe do uzycia. W razie potrzeby ustawi¢ pokretto w pozycji ,-" i ,+”
(niska i wysoka temperatura).

* Nalezy pamietaCc o mozliwosci wystgpienia poparzenia podczas dwuminutowego
nagrzewania. Podczas tego czasu urzgadzenie nie powinno by¢ odchylane od pionu o
wiecej niz 15 stopni.

* Po dwéch minutach pracy urzgdzenie nagrzeje sie i mozna go uzywac pod dowolnym
katem.



WYLACZANIE

1. Catkowicie zamknij doptyw gazu, obracajgc pokretto gazu zgodnie z ruchem wskazowek
zegara (,-"), az do zgasniecia ptomienia. Upewnij sie, ze gaz nie ulatnia sie z szyjki po
zgasnieciu ptomienia.

2. Po uzyciu odtgcz palnik od kartusza.

PO UZYCIU

1. Sprawdz, czy urzadzenie jest odpowiednio wyczyszczone i suche.
2. Przechowuj w chtodnym, dobrze wentylowanym miejscu, poza zasiegiem dzieci i osob
nieupowaznionych.

PIELEGNACJA KARTUSZA Z GAZEM

1. Temperatura ptomienia i zuzycie mogg sie rézni¢ w zaleznosci od rodzaju kartusza z
gazem i wybranego napetniania.

2. Sprawdz kartusz z gazem przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych lub zdeformowanych
kartuszy.

3. Nie przechowuj kartuszy z gazem w miejscach, w ktorych temperatura moze wzrosng¢ o
wiecej niz 40 stopni, na przyktad w bagazniku samochodu zaparkowanego na stoncu, w
poblizu kuchenek, zbiornikéw, frytkownic, w bezposrednim sSwietle stonecznym lub w
poblizu substancji tatwopalnych i wybuchowych.

4. Po zakonhczeniu pracy odtgczy¢ naboj gazowy i przechowywac¢ go w suchym i chtodnym
miejscu, nie wrzucac do ognia!

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

1. Przed czyszczeniem oddzieli¢ palnik od naboju gazowego.
Utrzymywac produkt w czystosci, bez kurzu i brudu, ktére mogtyby wptyng¢ na jego
dziatanie.

3. Czysci¢ wilgotng Sciereczkg z fagodnym, rozcienczonym detergentem.

KWALIFIKACJE @

Do obstugi i obstugi tego urzadzenia nie sg wymagane zadne specjalne kwalifikacje ani
przeszkolenie. Nalezy jednak zapoznaé sie i przestrzegaé wszystkich instrukcji zawartych w
niniejszej instrukcji oraz wszystkich innych srodkéw ostroznosci obowigzujgcych w miejscu
uzytkowania, bez wyjatku.

RYZYKO RESZTKOWE A

* Nalezy nosi¢ odpowiedni sprzet ochronny, taki jak okulary ochronne, ostony twarzy,
rekawice oraz odpowiednig, niepalng odziez i obuwie.

* Nigdy nie zdejmowaC oston ochronnych ani innych statych zabezpieczeh. Moze to
spowodowaé powazne obrazenia.

* Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy sprawdzi¢ obszar, w ktorym bedzie ono
uzytkowane, i usungé z niego wszystkie niebezpieczne i nieodpowiednie przedmioty.
Nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie elementy sg prawidlowo zamontowane i zabezpieczone.

* Niedostateczne oswietlenie podczas pracy zwieksza ryzyko obrazen. Nalezy upewnic sie,
ze miejsce pracy jest odpowiednio oswietlone podczas obstugi urzgdzenia.
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* Uzywaj tylko w dobrze wentylowanych pomieszczeniach!

* Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje i zapoznaj sie z obstugg palnika przed pierwszym
podfgczeniem kartusza z gazem!

* Niektére czesci palnika sg bardzo gorgce podczas i po uzyciu, dlatego nalezy je
przechowywac poza zasiegiem dzieci i powierzchni tatwopalnych.

* Najlepiej wymienia¢ kartusz z gazem na zewnatrz, z dala od zrodet ciepta lub otwartego
ognia, urzadzen elektrycznych i innych osob.

+ Palnik nalezy uzywac¢ z dala od materiatow tatwopalnych i w odlegtosci co najmniej
jednego metra od Scian lub sufitéw.

* Podczas pierwszych dwoch minut pracy — okresu rozgrzewania — palnik nie powinien by¢
przechylony o wiecej niz 15° w pozycji pionowej. Po tym czasie palnik osigga temperature
roboczg i mozna go uzywaé pod dowolnym katem.

PRZECHOWYWANIE

Urzgdzenie nalezy przechowywac¢ w suchym, chtodnym miejscu. Przed przechowywaniem nalezy
zawsze doktadnie i doktadnie wyczysci¢ urzgdzenie. Przechowywac poza zasiegiem dzieci i osob
nieupowaznionych. Chroni¢ przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych, wodg i
mrozem.

ZYWOTNOSC

Zywotno$é produktu zalezy w duzej mierze od intensywnosci uzytkowania i prawidtowego
przestrzegania instrukcji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi (przestrzeganie tych instrukgciji
zoptymalizuje zywotnos¢ produktu). W przypadku uszkodzenia lub nieprawidtowego dziatania
urzgdzenia nalezy je wycofa¢ z eksploatacji i wyraznie oznaczy¢ jako wytgczone z eksploataciji
lub do czasu naprawy. Jesli urzgdzenie jest catkowicie wylgczone z eksploataciji, nalezy je
przechowywac¢ w odpowiednim, przeznaczonym do tego celu miejscu.

UTYLIZACJA E

PRZESTRZEGAJ WSZYSTKICH OBOWIAZUJACYCH PRZEPISOW DOTYCZACYCH
OCHRONY SRODOWISKA!

Podczas ostatecznego wycofania urzadzenia z eksploatacji (po zakohczeniu jego okresu
uzytkowania), pamietaj o i aspektach ochrony srodowiska oraz mozliwosciach recyklingu
(ogolnie):

» Potencjalnie niebezpieczne odpady (np. elektronike, elementy o powierzchni poddanej
obrdbce itp.) utylizuj zgodnie z przepisami, segreguj tworzywa sztuczne i przekazuj je do
odpowiedniego recyklingu. Czesci metalowe segreguj wedtug rodzaju w celu ztomowania.

*  Wiasciciel urzadzenia musi przestrzega¢ Ustawy o odpadach podczas usuwania
(utylizacji) odpadéw, aby dbaé¢ o zdrowe warunki zycia i chroni¢ srodowisko. Dlatego tez
powinien przekazac powstate odpady operatorom urzgdzenia do utylizacji. Nalezg do nich
metale, smary, tworzywa sztuczne itp.

W przypadku utylizacji odpadéw w UE, podstawowe ramy polityki UE w zakresie gospodarki
odpadami okresla Dyrektywa Rady 75/442/EWG w sprawie odpadow, zmieniona Dyrektywg Rady
91/156/EWG w sprawie odpadéw. Utylizacja odpadow poza terytorium Republiki Czeskiej podlega
powszechnie obowigzujgcym przepisom prawnym panstwa, w ktéorym odbywa sie utylizacja.



O NAS

Firma XTline jest producentem narzedzi recznych, elektronarzedzi przewodowych i
bezprzewodowych. Nasza sieC sprzedazy ztozona jest z sieci sklepow wyspecjalizowanych
w sprzedazy narzedzi, prowadzonych przez sympatyczny i profesjonalny personel, a takze
rzemiesInikow i profesjonalnych wykonawcow z réznych dziedzin, chetnie stuzacych radg i
pomocg w wyborze odpowiedniego narzedzia

Nasza marka powstata, aby rzetelnie stuzy¢ naszym klientom czynigc ich prace przyjemng i
satysfakcjonujgcym doswiadczeniem. Wszystkie nasze produkty sg serwisowane
oryginalnymi czesciami zamiennymi na terenie Republiki Czeskiej i testowane przez
doswiadczonych specjalistow.

Nasza szeroka oferta sktada sie z pieciu podstawowych kategorii:

7
°

Elektronarzedzia (w tym bezprzewodowe)

3

A5

Narzedzia reczne

3

25

Warsztat

3

25

Budownictwo
Ogrod

0’0

Kazdy cztonek naszego zespotu wykonuje swoje zadania rzetelnie, profesjonalnie i w najlepszy
mozliwy sposob. Cieszymy sie zadowolonymi klientami, rzemieslnikami i wiascicielami firm,
ktorzy lubig pracowac z narzedziami XTLINE, identyfikujac sie z naszym mottem:

X¥LINE

PROFESS/ONAL TOOLS

Stworzone dla wybitnych projektow.

Producent: XTline s.r.o., Ruda 175, 594 01, Republika Czeska
www.xtline.cz; info@xtline.com
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General terms and conditions of liability for product defects

The company XTline s.r.o., CIN: 26246937, with registered office at Ruda 175, 594 01
(hereinafter also referred to as "XTline") within the scope of possible liability for
defective performance pursuant to Act No. 89/2012 Coll., Civil Code, as amended (hereinafter
also referred to as the "Civil Code") fulfills all its established obligations to the maximum
satisfaction of its customers.

The company XTline supplies goods in the appropriate quality properly and on time, i.e. without
defects. If the special properties, functions or parameters of the goods are not explicitly defined,
then XTline supplies the goods for the purpose evident from the relevant concluded contract, or
for the purpose stated or presented in the XTline offer for the specific goods. However, if a defect
does occur on the goods, the customer has rights from defective performance according to
§ 2099 et seq., especially § 2106 and § 2107 of the Civil Code.

The customer shall inspect the goods upon receipt. The customer's right from defective
performance is based on a defect that the goods have when they are handed over, even if they
become apparent only later. However, if it is an obvious defect (for example, mechanical
damage, malfunction of the goods, etc.), this should be checked and detected as soon as
possible, so that the goods are not further damaged by further use, or that the customer's rights
are not threatened by defective performance. An obvious defect in the goods should then be
claimed without undue delay after receipt.

However, beyond the scope of legal provisions, XTline extends the period for exercising rights
from defective performance for defects hidden in the purchased goods to a period of full 24
months counted from the receipt of the goods.

However, each item or product must be used only in the manner for which the product was
intended. XTline further points out in particular that:

a) Your tool may only be serviced by a trained worker designated by the equipment supplier and
using original spare parts. This will ensure the safety and proper functioning of the device.

b) When servicing the device, use only original spare parts and follow the instructions in
the user manual for proper maintenance, cleaning and storage of the product. The use
of non-original spare parts or failure to follow these instructions may cause the risk of
personal injury or damage to property or the loss of your rights due to possible defects,
damage or malfunction of the device.

Complaints will be assessed by our Complaints Department. Recognized complaints will then be
repaired free of charge by XTline's service. The place for making a complaint is the registered
office or place of business of the seller from whom the goods were purchased. The complaint,
including the removal of the defect, must be handled without undue delay, no later than 30
days from the day the complaint is made, unless the seller and the buyer agree otherwise.
The buyer can make a claim in person or by sending the goods for claim by transport service at
his own expense in safe packaging and properly marked. Another option is to apply for a claim
through a specially defined program of the XTline company.



The shipment must contain the claimed product, sales documents, especially the original or a
copy of the sales document (note: so it is possible to make sure that the device or product
was actually purchased from XTline), a completed claim form with a detailed description of the
defect and contact details (return address, telephone , or additionally e-mail).

Defects that can be removed will be corrected within the legal period of 30 days (the period
can be extended by mutual agreement). If a hidden material defect becomes apparent within 6
months from the date of sale, which cannot be removed, the product will be exchanged for a
new one (defects that existed when the goods were received, not caused by improper use or
wear and tear). A reasonable discount from the purchase price can be applied to irreparable
defects and defects that the buyer is able to repair himself, upon mutual agreement.

On the contrary, the right to a claim, and thus the claim from defective performance, ceases if:

e The product has been used and maintained contrary to the instructions in the user
manual, in other conditions or for purposes other than those for which it is intended, or
damaged by the use of non-original spare parts, unsuitable or low-quality lubricants,
etc.

o The product was damaged by external mechanical, thermal, chemical or other
unpredictable influences.

e The device has been damaged by improper storage, handling, cleaning or maintenance.

e The product has been used beyond the permissible load.

e The discovered defect (note obvious or hidden) was not applied in time.

Warranty does not
apply to accessories!



TECHNICAL PARAMETERS

Model FM-9005D
Power 3.01 kW
Gas consumption 219 g/h
Flame temperature 1300 °C
Total length (L) 170 mm
Height 63 mm
Nozzle length 65 mm
Other features piezo ignition
Weight 111 g

INTENDED USE

The gas burner is used to create an intense and concentrated flame, which is used for various
types of heating. It is used, for example, for soldering, burning off paint, bending or shaping metals
and plastics, for heating surfaces, but also in plumbing or tinsmithing. Thanks to easy flame
regulation, it allows precise work and quick achievement of the required temperature. The gas
burner is a practical helper in the workshop, on construction sites and for home repairs. The
product is not intended for industrial, continuous operation. Do not use the product for purposes
other than those specified.

ASSEMBLY AND OPERATION

1.

Turn the control to the "-" (off) position.
Replace or reconnect the gas cartridge outdoors or in well-ventilated areas and out of
reach of other people.

3. Align the nut with the thread on the multi-purpose burner and hold the top of the cartridge,
press gently and turn.

4. Make sure there is no gas leakage. If gas leaks from the appliance (smell of gas),
immediately take it to a well-ventilated area, do not try to detect leaks with a flame, use
soapy water or other foaming solution.

IGNITION

1. Slowly turn the knob in the "+" direction to start the gas flow, then press the trigger (ignition)
button until you hear a characteristic click sound.

2. Repeat until ignition occurs.

USE

The appliance is now ready for use. Adjust the knob between the "-" and "+" positions (low
and high temperature) as required.

Be aware of the burning that may occur during the two-minute warm-up period, during
which the device should not be tilted more than 15 degrees from the vertical.

After two minutes of operation, the device will preheat and can be used at any angle.



SWITCHING OFF

1. Completely close the gas supply by turning the gas control knob “clockwise” (“-”) until the
flame goes out. Make sure that no gas escapes from the neck after the flame goes out.
2. After use, separate the burner from the gas cartridge.

AFTER USE

1. Check that the appliance is properly cleaned and dry.
2. Store in a cool, well-ventilated place out of the reach of children and unauthorized persons.

GAS CARTRIDGE CARE

1. Flame temperature and consumption may vary depending on the type of gas cartridge and

filling selected.

Check the gas cartridge before use. Do not use damaged or deformed cartridges.

Do not store gas cartridges in places where the temperature may rise above 40 degrees,

such as in the trunk of a car parked in the sun, near stoves, tanks, deep fryers, in direct

sunlight or near flammable and explosive substances.

4. After work, disconnect the gas cartridge and store in a dry and cool place, do not throw it
into a fire!

wn

CLEANING AND MAINTENANCE

1. Before cleaning, separate the burner from the gas cartridge.
2. Keep the product clean and free of dust and dirt that could affect performance.
3. Clean with a damp cloth and a mild, diluted detergent.

auaLiFication (B

No special qualification or training is required to handle and operate this equipment. However, it
is necessary to study and follow all instructions given in this manual and all other safety
precautions applicable at the time of use, without exception, associated with the place where this
equipment is to be used.

RESIDUAL RISKS &

* Wear adequate protective equipment such as goggles, face shields, gloves and suitable,
non-flammable clothing and footwear.

* Never remove protective covers and other permanent safety features. Serious injury may
occur.

» Before starting the equipment, check the area where the equipment will be handled and
remove all dangerous and unsuitable objects from this area. Make sure that all
components are correctly installed and fastened.

» Insufficient lighting during work increases the risk of injury. Ensure that the workplace is
adequately lit when working with the equipment.



GENERAL INSTRUCTIONS FOR WORKING WITH A GAS BURNER 0 A

* Use only in well-ventilated areas!

* Read this manual carefully and familiarize yourself with the use of the burner before
connecting the gas canister for the first time!

* Some parts of the burner are very hot during and after use, keep them out of reach of
children and flammable surfaces.

* It is best to replace the gas cartridge outdoors, away from heat sources or open flames,
electrical appliances and other people.

* The burner should be used away from flammable materials and at least one meter from
walls or ceilings.

* During the first two minutes of operation - the warm-up period, the burner should not be
tilted more than 15° in a vertical position. After that, the burner is at operating temperature
and can be used at any angle.

STORAGE

Store the device in a dry, rather cool place. Always clean the device carefully and properly before
storing. Keep out of reach of children and other unauthorized persons. Protect from direct sunlight,
water and frost.

LIFESPAN

The product's lifespan depends largely on the intensity of use and proper compliance with the
instructions in this user manual (following these instructions will optimize the product's lifespan).
If the device is defective or malfunctions, it must be taken out of service and clearly marked as
prohibited for further use or until repairs are made. If the device is completely out of service, store
it in a designated, suitable place.

DISPOSAL ﬁ

OBSERVE ALL APPLICABLE ENVIRONMENTAL REGULATIONS!

When finally decommissioning the device (after its service life has ended), keep in mind the
interest and the aspect of environmental protection and recycling options (in general):

» Dispose of potentially hazardous waste (e.g. electronics, surface-treated components,
etc.) in accordance with regulations, separate plastic materials and offer them for
appropriate recycling. Separate metal parts by type for scrapping.

* Itis necessary for the device owner to follow the Waste Act when removing (disposing of)
waste from the point of view of caring for healthy living conditions and environmental
protection. It is therefore necessary for him to offer the resulting waste to the operators of
waste disposal facilities. This mainly concerns metals, lubricants, plastics, etc.

In the case of waste disposal within the EU, the basic framework of EU policy in the field of waste
management is given by Council Directive 75/442/EEC on waste, as amended by Council
Directive 91/156/EEC on waste. Waste disposal outside the territory of the Czech Republic is
governed by the generally binding legal regulations of the relevant state in which the disposal is
carried out.



ABOUT US

Our company is a hand tool, power and cordless tool producer who supplies large number of
specialized shops and building supplies stores — small and medium size hardware stores run
by friendly and professional personnel, as well as artisans and professional contractors of
various fields.

Our brand was founded to serve our customers reliably and make the work an enjoyable,
rewarding experience. All of our products are serviced and their respective spare parts
ready-to-use on the territory of the Czech Republic and all service procedures are carried out
by experienced specialists.

Our wide product offer consists of five basic categories:

% Corded and Cordless Tools
% Tools

s Workshop

% Construction

« Garden

Each member of our team performs their work tasks diligently, professionally, with high
quality, and in the best way they possibly can. We are then rewarded by you, satisfied
customers, craftsmen and business owners who enjoy working with XTLINE tools and who
identify with the motto we trust:

X¥LINE

PROFESS/IONAL TOOLS

Born for outstanding projects.

Producer: XTline s.r.o., Ruda 175, 594 01, Czech Republic
www.xtline.cz; info@xtline.com
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